
MANDÁTNA ZMLUVA
Výkon č innosti stavebné ho dozoľ u investora

uzavretá podľ a $ 566 a nasl. obchodné ho zákonnka (ď alej len ,,Zmluva")

Mandant:

Názov:

Sí dlo:

ZastÚpený:

osoba oprávnenána
rokovanie vo veciach

zmluvných:

I Č o:
DI Č :
Bankové  spojenie:

IBAN:

a

Mandatár:

C)bchodné  meno:

Sí dlo:

Zastí pený:
lČ o:
DI Č :
ĺ Č  nprĺ :
Bankové  spojenie:

IBAN:

Bľ atislavský samosprávny kraj
Sabinovská 16, P'o. Box 106, 820 05 Bľ atislava 25

Mgr. Juraj Dľ oba MA, MBA, pľ edseda Bratislavské ho samospľ ávneho kľ aja

JUDr. Matú š  Š aray, vedú ci pľ ávneho oddelenia BSK
360 636 06

2021608369

Š tátna pokladnica

SK92 8180 0000 0070 00487455 -základný bež ný ú č et
(d'alej ako,,Mandant")

M - sTAv Seľ vis s. r. o.

Coburgova 9005/82, Trnava 917 0l
Ing' Marián Š kohflq konateľ

47 004291
2023688755

sK2023688755

Č SoB' a.s.

sK38 7500 0000 0040 28ls 8908

(ď alej ako,,Mandatáľ " a spolu s Mandantom ako ,,Zmluvné  strany")

C| ánok I
PREAMBULA

Mandant ako investoľ  a vlastní k pripravuje Deinš titucionalizácia DSS a ZPB MEREMA - Rekonš trukcia objektu
Kĺ áľ ová' Modra-Kĺ áľ ová,Partizánska 57,900 01, LV 5479, sú p.č . paľ c.č . 3210/ l - 8 a debarierizácia Rodinné ho
domu Modra, Č eskoslovenskej armády 7, 900 8l' Lv 2122, sú p.č . 7 paľ c.č . 1621/ l,162| /2 financovaná zo zdrojov
EÚ Integľ ované ho regionáIneho opeľ ač né ho programu a k nemu vyč lenenej pľ í sluš nej qýš ky finanč ných prostriedkov
zo š tátneho rozpoč tu a spolufinancovaní m BSK (ď alej len ako 

',Dielo")' 
a to na záklaď e uzavretej Zmluvy o dielo

(ď alej len ,,ZoD") so zhotoviteľ om stavebných pľ ác (ď alej len ,,zhotoviteľ ") sa po nadobudnutí  jej ú č innosti stane
prí lohou tejto Zmluvy; jej doruč enie Mandatárovi zabezpeč i Mandant.

l . l . Mandant má záujem, aby preň ho Mandatár pri vykonávaní  Diela ľ ealizoval č innosti stavebné ho dozoru (ď alej t ieŽ ako

',SD") 
investora tak' aby Dielo bolo vykonané  riadne a vč as.

1.2. Na ú č ely tejto Zmluvy sa Dielo povaŽuje za vykonané
a) riadne, ak je vykonané  podľ a podmienok uvedených v ZoD,platných pľ ávnych predpisoch, STN EN, ak spĺ ň a vš etky

podmienky ulož ené  stavebným povolení m a dotknuými orgánmi, je vykonané  bezvád, nedostatkov anedorobkov
a ak bolpodpí saný pľ ebeľ ací  protokol bezýlrad;

b) vč as, ak je vykonané  v lehotách podl'a ZoD.
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Clánok I I
PREDMET Zľ ILUVY

2.1 Na základe tejto Zmluvy sa Mandatáľ  zavä zuje, Že vykoná pľ e Mandanta č innosti stavebné ho dozoru investoľ a pri
zhotovovaní  Diela, a to vľ ozsahu podľ a Č lánku I I I  bod 3.l" tejto Zmhlvy, za podmienok podľ a tejto Zmluvy.

S vykonávaní m č inností  SD na Diele je Mandatár povinný zač ať  nazáklade pí somné ho pokynu Mandanta.

2.2. Mandaĺ t sa zav'iizuje zaplatiť  Mandatáľ ovi za ýkon č innosti stavebné ho dozoru investora dohodnutu odplafu

2.3. Mandant tymto splnomocň uje Mandatáľ a na vykonávanie pľ ávnych ú konov vmene Mandanta, ktoré  sú  spojené

s plnení m pľ edmetu tejto Zmluvy. Na tento ú č el udel'uje Mandant Mandatárovi plnomocenstvo.

Clánok I I I
STAVEBNÝ DoZoR INVESToRA

3. l . V rámci stavebné ho dozoru investoľ a sa Mandatár zavä zuje pre Mandanta vykonávať  nasledujú ce č innosti:

a) oboznámenie sa so vš etkými relevantnými podkladmi pre ľ ealizáciu Diela' najmä  ZoD, projektová dokumentácia,

ýkaz ýmer' polož korný rozpoč et zhotoviteľ a, č asov,ý harmonogľ am stavebných pľ ác, stavebné  povolenie, plán

organizácie v,ýstavby, vy'jadľ enia dotknuých orgánov š tátnej spľ ávy atď ',

b) protokolárne odovzdanie staveniska áotoviteľ ovi a s ým sú visiaci zápis do stavebné ho denní ka,

c) ú č asť  na zamerani staveniska pred zač atí m stavebných pľ ác'

d) ú č asť  na odovzdávaní  a preberaní  vykonaných prác od áotoviteľ a, ú č asť  na prebeľ acom konaní ,
e) spolupráca s geodetom pľ i vykonávaní  dohľ adu nad dodrŽiavaní m priestoľ ové ho umiestneniajednotlivych stavebných

objektov,

0 spolupráca s projektantom vykonávajú cim autors[ i dozoľ ,

c) spolupľ áca s pľ ojektantom, Mandantom a áotoviteľ om pľ i pľ í padných zĺ nenách alebo odstraň ovaní  prí padných vád
pľ ojektovej dokumentácie, poskytnutie stanoviska k návrhu vykonaných zmien v projektovej dokumentácii pre

potreby Mandanta,

h) spolupráca so zhotoviteľ om pri realizitcii opatrení  na odvľ átenie alebo zameď zenie Š kôd pri ohľ ození  ž ivelnými
udalosť ami,

i) spolupľ áca s Mandantom,
j) kontrola plnenia povinností  zhotoviteľ a zo ZoD, platných pľ ávnych predpisov, STN EN' stavebné ho povolenia,

vyjadreniami dotknut'ých orgiĺ nov,
k) kontľ ola, č i je Dielo áotovované  podľ a ZoD, platných pľ ávnych predpisov, STN EN, stavebné ho povolenia

a podmienok v ň om uvedených, vyjadreniami dotknuých orgánov a ostatnej relevantnej dokumentácie,
l) hláseniearcheologicloýchnálezov,
m) konkola, č i zhotovitel' vykonáva predpí sané  skú š ky materiálov, ú č asť  na ýchto skú š kach a kontľ ola ich qýsledkov

(atesty, protokoly, a pod.),

n) kontrola ých č astí  stavebných prác a dodávok' ktoľ é  budú  v ď alš om postupe zakryté  alebo sa stanú  nepľ í stupnými,
prí padné  vyž adovanie odkrytia t lýchto pľ ác od zhotoviteľ a v sú lade s ú pravou obsiahnutou v ZoD, vykonanie
prí sluš né ho zápisu do stavebné ho dennĺ ka o sú hlase so zakrytí m alebo o ž iadosti o odkrytie,

o) kontrola ľ iadneho uskladnenia materiálov, stľ ojov, zariadení  a konš trukcií  na stavenisku,
p) kontrola a odsú hlasenie sú pisov vykonaných pľ ác a dodávok, ľ esp. zabudovaných mateľ iálov' ktoré  majú  byť  podľ a

ZoD podkladom pľ e vystavenie č iastkorných azávereč nej faktury;  kontrolná č innosť  spoč í va najmä  vsledovaní
množ stva vykonaných pľ ác' dodávok' vecnej a cenovej spľ ávnosti a ú plnosti oceň ovaných podkladov a faktur, ich
sú ladu s podmienkami ZoD; Mandatár je povinný upozorniť  Mandanta na cenovú  nespľ ávnosť , resp. rozdiel medzi
cenou prác a dodávok poď ľ aZoD a faktuľ ovanou cenou'

q) kontrola odstraň ovania vád, nedostatkov anedorobkov zistených pri realizácii Diela vdohodnuých teľ mí noch;
v prí pade nepľ evzatia Diela alebo jeho č asti, Mandatár je povinný zabezpeč iť  vyhotovenie zápisu, v ktoľ om sa

vyjadľ ia ú č astní ci výstavby, uvedú  sa dôvody neprevzatia Diela, urč ĺ  sa náhradný termí n odovzdania aprevzatia,
sankcie a pod.,

ľ ) kontrola ú plnosti a spľ ávnosti dokumentácie odovzdanej pri pľ eberaní  Diela,
s) kontrolavypľ atania staveniska zhotoviteľ om,

0 pľ iebeŽné  sledovanie spľ ávnosti a ú plnosti vedenia stavebné ho denní ka zhotoviteľ om' ľ eagovanie na zápisy
zhotoviteľ a v stavebnom denní ku, bezodkladné  informovanie Mandanta o nesú hlasných stanoviskách v stavebnom

denní ku a vš et\ ich rozhodných skutoč nostiach. V prí pade nesú hlasu s obsahom zápisu v stavebnom denní ku, resp.

v prĺ pade problé mu, ktoý zhotoviteľ  zapí sal do stavebné ho denní ka, vy'jadriť  sa pĺ somne v stavebnom denní ku do 3
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pľ acovných dní  s uvedení m stanoviska. V pľ í pade, ž e pľ oblé m presahuje kompetencie Mandatáľ a, bezodkladne tuto

skutoč nosť  oznámiť  Mandantovi' prí padne aj autorské mu dozoľ u tak, aby sa pľ oblé m rieš il bezodkladne. Zároveň  je

povinný do stavebné ho denní ka zapisať  ď alš í  posfup rieš enia,

u) kontrola organizač ĺ é ho riadenia stavby tak, aby bolazabezpeč ená plynulosť  pľ ác a sú č innosť jednotliqých pľ ofesií ,

aby nedochádzalo k oneskoreniu pri áotovovaní  diela, kooľ dinácia celé ho procesu zhotovovania Diela,

v) orgaĺ izovanie a vedenie pľ avidelných kontro| ĺ ých porád a kontľ olných dní  na stavbe,

w) vyhotovenie zápisov z konholných dní , ktoľ é  budú  obsahovať  popis vš ethŕ ch skutoč ností  a dohôd, ktoré  boli

predmetom prí sluš né ho kontľ olné ho dň a; zápis Mandatár doruč ĺ  vš ethým ú č astní kom kontrolné ho dň a' minimálne

vš ak Mandantovi a zhotoviteľ ovi,

x) kontrola plnenia č asové ho haľ monogľ amu a upozorň ovanie zhotoviteľ a v prí pade nedodrž iavania dohodnu| ých

teľ mí nov, zhotoviteľ om navrhnuté  zÍ neny v č asovom harmonogľ ame predloŽí  Mandatáľ  bez zbytoč né mu odkladu na

schválenie Mandantovi,

y) upozorň ovanie zhotoviteľ a a Mandanta na neplnenie povinností  zo ZoD,

z) kontľ ola vč asnosti a ú plnosti doplň ovania dokumentácie, podľ a ktorej sa stavba vykonáva, a na evidenciu

dokumentácie vykonávaných č astí  stavby; kontrolovanie zakľ esľ ovania mtien vykonaných oproti schválenej

pľ ojektovej dokumentácii do dokumentácie skutoč né ho vyhotovenia stavby a potvrdzovanie ich správnosti;

kontľ olovanie vš et[ ých zĺ nien podľ a skutoč nosti zakreslených do dokumentácie k stavbe,

aa) kontrola dokumentácie skutoč né ho vyhotovenia,

bb) v prí pade naviac prác kontrola správnosti ocenenia polož iek naviac prác v sú lade s podmienkami zmluvy o dielo na

stavebné  práce; v prí pade noqých poloŽiek, ktoré  sa v pôvodnej ponuke áotoviteľ a nevyskytli, je stavebný dozor

povinný spolupracovať  pri posú dení  noých cien zhotoviteľ a,

cc) upozoň ovať  zhotoviteľ a zápisom do stavebné ho denní ka na vš etky okolĺ osti, ktoré  môŽu spôsobiť  mí Ženie kvality

Diela, pokiaľ  sú  mu známe; pri hľ ubých poruš eniach technologickej disciplí ny, poruš ení  bezpeč nostných pľ edpisov,

pľ i moŽrosti vyskytu š kôd, zabudovaní  nevhodných materiálov, dielov resp. konš tľ ukcií  pozastaviť  vykonávanie

ď alš í ch prác abezodkladne to omámiť  Mandantovi,

dd) pravidelné  poskytovanie infoľ mácií  Mandantovi o vš et(ých okolnostiach ýkajú cich sa Diela,

ee) prí prava podkladov pre odovzdávacie a preberacie konanie,

ff) prí prava podkladov pre kolaudač né  konanie,

gg) ú č asť  na kolaudač nom konanĺ ,

hh) ú č asť  na vš etkých prí padných ú stnych konaniach a miestnych zisť ovaniach vedených podl'a Stavebné ho zákona'

Správneho poriadku a iných osobitných pľ ávnych predpisov vrátane vš ethých konaní  podľ a podmienok ZoD,
ii) kontľ ola sú ladu vydaných reví mych spľ áv od vš ethŕ ch profesií  s prí sluš nými normami,

j j) vyhotovovanie fotodokumentácie stavby a následné  doruč ovanie tejto dokumentácie raz za jeden mesiac osobe

urč enej Mandantom elektronicky.

Clánok IV
PRÁVA A PovINNoSTI  MANDATÁRA

4. 1. Pľ i vykonávaní  č iĺ rnosti stavebné ho dozoru investoľ a je Mandatáľ  povinný
a) postupovať  s odbomou starostlivosť ou tak' aby bolo Dielo vykonané  riadne a vč as, pľ i vynaloŽení  č o najniž š í ch

nákladov,

b) postupovať  podľ a platných právnych predpisov, STN EN,
c) posfupovať  podľ a pokynov Mandanta a v sú lade s jeho záujmami,

d) oznámiť  Mandantovi vš etky skutoč nosti, ktoré  zistil pri plnení  tejto Zmluvy a ktoľ é  môž u mať  vplyv na Znenu
pokynov Mandanta,

e) bezodkladne po splĺ ení  Zm| uvy odovzdať  Mandantovi veci' ktoľ é  prevzal na ú č ely plnenia tejto Zmluvy,
f) upozorniť  Mandanta na moŽré  pľ ekáž ky v plnení  Zm| uvy avynalož iť  potrebné  ú silie na ich odstránenie.

4.2. od pokynov Mandanta sa môž e Mandatár odchýliť , len akje to naliehavo nevyhnutné  v záujme Mandanta a Mandatár

nemôž e vč as dostať  jeho sú hlas.

0

4.3

a)

b)

Mandatár je povinný vykonávať  č innosti stavebné ho dozoľ u investora podl'a tejto Zmluvy buď

osobne,

alebo proshední ctvom subdodávateľ ov, za podmienok uvedených v tejto Zmluve.

Stavebný dozoľ  je kvalifikovaná osoba (bod l0.2. Zmluvy).
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4.4. Mandatáľ  je povirurý zabezpeč iť  vš etky nevyhnubré  č innosti podľ a tejto Zmluvy aj v priebehu záruč tej doby podľ a
ZoD so zhotovite| 'om. odmena za poskytnutie ýchto č inností  je obsiahnutá v dohodnutej cene podľ a tejto Zmluvy.

4.J. Mandatár zodpovedá za š kodu pri v'ýkone stavebné ho dozoru v zmysle tejto Zmluvy a je povinný byť  poistený pľ e
tento pľ í pad s minimálnym limitom poistné ho plnenia vo qýš ke Zmluvnej ceny s DPH. Mandatár nesie voč i
Mandantovi zodpovednosť  aj za š kody spôsobené  č innosť ou svojich subdodávateľ ov, ako by ich spôsobil sám.
Doklady o poistení  je povinný predlož iť  Mandantovi najneskôr kmomentu odovzdania aprevzatia staveniska a
opä tovne kedykol'vek poč as plĺ eniatejtoZmluvy do 3 dní , pokiaľ  o to Mandant pož iaď a v prí pade omeš kania s
opä tovným pľ edlož ení m dokladov je Mandant oprávnený pož adovať  od Mandatára mtluvnú  pokutu vo qýš ke
500,- EUR zakaž dý, aj zač aý deň  omeš kania. Ak Mandatár nepľ edlož í  k momentu prevzatia staveniska Mandantovi
doklady o poistení  podľ a tohto bodu, bude toto považ ované  za podstatné  poruš enie Zmluvy, v dôsledku ktoré ho je
Mandant oprávnený od' Zmluvy odstupiť .

4.6. Mandatár sa zavdzuje byť  ú č astný na minimálne troch stavebných dň och v ť ýž dnipoč as trvania ZoD podľ a bodu 6' 1

tejto Zmluvy.

4.7. Vš etky ostatné  dni nad rámec minimálne troch stavebných dní  v ýž dni, na ktoých sa Mandatár zú č astní  kvôli qýkonu
č inností  v zmysle tejto Zmluvy, ako aj vš etky ostatné  č innosti Mandatĺ í ra podl'a tejto Zmluvy, sú  započ í tané  v celkovej
zmluvnej cene uvedenej v bode 7.1 tejto Zmluvy.

4.8. Mandatár ako dôkaz ú č asti na stavebnom dni odfotí  ní m podpí saný posledný záznamv stavebnom denní ku a poš le ho
raz do mesiaca alebo na vyzvanie Mandantom kedykoľ vek v rámci plnenia tejto Zmluvy osobe urč enej Mandantom
elektronicky.

4.9. Mandatár sa zavä zuje ta ýzvu Mandanta poskytnú ť  mu podľ a jeho pokynov a v lehotách ní m urč ených vš etku
potrebnú  sú č innosť  v sú vislosti s ýkonom kontľ oly/audifu sú visiaceho s dodávaným tovaľ om, prácami a služ bami na
zhotovovanom Diele, a to kedykoľ vek poč as trvania tejto Zmluvy. Rovnako tak sa zavä zuje Mandatár na ýzvu
Mandanta poskytnú ť  sú č innosť  oprávneným osobám, ktoými sú :

- Poskytovateľ  finanč ných pľ ostľ iedkov z fondov EÚ a nÍ m poverené  osoby,
- Útvar následnej finanč nej kontľ oly a ní m poveľ ené  osoby,
- Najvyš š í  kontľ olný ú ľ ad SR, prí sluš ná Správa finanč nej kontľ oly, Ceľ tiť rkač ný orgán animi poverené  osoby,
- orgán auditu, jeho spolupracujú ce orgány a nimi poverené  osoby'
- Splnomocnení  zástupcovia Európskej Komisie a Európskeho dvora audí torov,
- osoby.prizvané  orgánmi uvedenými pod pľ edchádzajircimi odráž kami v sú lade s prí sluš nými právnymi pľ edpismi
SR a EÚ.

Clánok V
PRÁVA A PovINNoSTI  MANDANTA

5.l. Mandant sa zavä zuje
a) odovzdať  Mandatárovi vš etky relevantné  podklady sú visiace s realizáciou Diela, najmä  stavebné  rozhodnutie, ZoD,

vyjadľ enia dotknut'ých orgánov, pľ ojektovú  dokumentáciu ako i ď alš ie dokumený, ktoré  sú  potrebné  na ľ iadne plnenie
tejto Zmluvy,

b) poskytovať  Mandatĺ í rovi sú č innosť  potľ ebnú  na plnenie tejto Zmlwy,
c) zabezpeč iť  sú č innosť  zhotoviteľ a potrebnú  na plnenie tejto Zm| uw,
d) oznamovať  Mandatárovi vš etky dôlež ité  skutoč nosti vď ahujú ce sa k plneniu Zmhlvy.

5.2. o odovzdaní  a prevzati dokumentácie podľ a bodu 5' l. tejto Zmluvy spí š u zmluvné  strany pľ eberací  protokol.

5.3. Mandatár sa zavä zuje zachováyať  mlč anlivosť  o vš ethŕ ch skutoč nostiach, o ktoých sa dozvie v sú vislosti s plnení m
Zmluvy, najmä  nevyuŽiť  ani nespľ í sfupniť  tretí m osobám ž iadne skutoč nosti, informácie, pomatky, podklady alebo
iné  záleŽitosti. Tieto informácie je Mandatáľ  opľ ávnený poskytovať  iba svojim zamestnancom a zmluvným partnerom
v rozsahu potľ ebnom na plnenie tejto Zmluvy, pľ ič om v plnej mieľ e zodpovedá za dodrž iavanie závä rku mlč anlivosti

ýmito osobami. Týmto ustanovení m bude Mandatár viazaný aj po splnení  predmetu tejto Zmluvy.

I
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Clánok VI
vYKoNÁvANIE STAVEBNÉ Ho DoZoRU INvEsToRA

6.1. Stavebným dň om sa na ú č ely tejto Zmluvy rozumie deň , v rámci ktoľ é ho sú  realizované  práce na základe ZoD so

zhotoviteľ om area| izácia diela nie je pozastavená alebo preruš ená. Kontrolný deň  v zrnysle ZoD sa považ uje za

stavebný deň . Mandatáľ  beľ ie na vedomie' ž e v pľ í pade potreby môž e bý vyž aď ovaná jeho pľ í tomnosť  na stavbe aj

v dň och pracovné ho pokoja alebo v noci'

6.2' Ak sa Mandatár nemôž e zuč astniť  tľ och stavebných dní  v ýž dni alebo povaha aktuálne realizovaných pľ ác na stavbe

si nevyž aduje jeho prí tomnosť , môŽe vynechať  stavebný deň  po dostatoč nom odôvodnení  Mandantovi ajeho
schválení . V prí pade, ŽeMandatáľ ovi bude preukázanáneú č asť  na jednom z minimálne troch stavebných dní  v ýž dni'
keď  prebieha ýstavba' a táto neú č asť  nebola vopred schválená Mandantom, je Mandant oprávnený uplatniť  zmluvnú

pokutu vo ýš ke jedné ho stavebné ho dň a urč ené ho v bode 7.1 tejto zmluvy zakaž ď ý talýto stavebný deň . Táto sifuácia

ak vzrikne' sa povaŽuje zamenej závaž ne poruš enie zrrluvy.

6.3. Mandatä r sa zavä zuje vykonávať  č innosť  stavebné ho dozoľ u investoľ a vpriebehu celej doby uskutoč ň ovanra

prí pravných a stavebných prác podľ a ZoD. Mandatár beľ ie na vedomie, Že v prí pade potľ eby môŽe byť  vyŽadovaná

ieho prĺ tomnosť  na stavbe aj v dň och pracovné ho pokoja alebo v noci.

0
6.4. Mandatáľ  je pri vykonávaní  prác povinný postupovať  podľ a platných pľ ávnych pľ edpisov, technic[ ých noriem,

ustanovení  tejto Zmluvy a t iež  podľ a podkladov odovzdaných mu Mandantom.

6'5. Mandatáľ  zodpovedá za š kodu na veciach prevzaých od Mandantana ú č ely plnenia tejto Zmluvy ana veciach

prevzaýchpľ i jej plnenĺ  od tľ etí ch osôb' ibaŽe tuto š kodu nemoholodvrátiť  ani pľ i vynalož ení  odbornej starostlivosti.

6.6. Mandatáľ  nie je v omeš kaní  s plnení m povinností  podľ a tejto Zmluvy po dobu, kedy nemohol plniť  svoje povinnosti

z dôvodov na strane Mandanta. Na qýskyt taloýchto dôvodov je vš ak povinný Mandatáľ  Mandanta vhodným spôsobom

upozorniť .

Č Hnok VI I
CENA

Zm\uvné  strany sa dohodli, ž e odmena Mandatára za ýkon č inností  podľ a tejto Zmluvy je vypoč ĺ taná ako cena za
jeden stavebný deň  vynásobená poč tom stavebných dní  (bod 4'6. Zm| wy), na ktoých je Mandatár povinný sa

zú č astniť  v jednom { ýž dni poč as pľ edpokladanej lehoty ľ ealizácie Diela, ktorá je 12 mesiacov na objekte Kĺ áľ ová a 3

mesiace na Rodinnom dome Modľ a. (ď alej len,,Zmluvná cena")'

Polož ka
Cena zajeden stavebný

deň  v EUR bez DPH

Poč et stavebných
dní  za obdobie 12

mesiacov

,rKrál'ová" a3
mesiace rrRl)

Modrat'

Cena celkom v
EUR bez DPH

Cena za stavebný ď ozor - obj ektu
Í káľ ová

80,00 € 144 11 520'00 €

Cena za stavebný dozoľ  - debarierizácia
Rodinĺ é ho domu Modľ a

80'00 € 36 2 880,00 €

Celková zmluvná cena Y EUR bez DPH 14 400,00 €

Celková zmluvná cena v EUR s DPH 17 280'00 €

I
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'7.1. v Zmluvnej cene je obsiahnutá DPH podľ a ú č inných pľ ávnych pľ edpisov.

7 .2. Zmluvná cena je maximálĺ a a zahľ ň uje vš etko, č o je na splnenie predmetu tejto Zmluvy potrebné . Mandatár v tejto
sú vislosti vyhlasuje, ž e je plne oboznámený s rozsahom a povahou predmefu Zmluvy a ž e vo svojej ponuke spľ ávne
vyhodnotil a ocenil vš etky práce, ktoľ é  sú  nevyhnutné  pre riadne splnenie Zmluvy'

7 3 ' Zmhuvná cena zahň uje aj náklady na zabezpeč enie č inností  podľ a tejto zrnluvy aj v priebehu záruč nej doby Diela
podľ aZoD so zhotoviteľ om diela, ako aj v č ase, kedy je mož ne uplatniť  nároky zvadne poskytnuté ho plnenia podľ a
tejto Zmluvy"

7.4. Zmluvná cena môž e byť  pľ ekroč ená len na základe pí somné ho dodatku k tejto Zmluve a len v pľ í pade, ak Mandant
bude pí somne poŽadovať  vykonanie naviac prác, a to v sú vislosti s prí padnými naviac pľ ácami spôsobenými
podstatnou Znenou projektovej dokumentácie ktoľ á je sú č asť ou ZoD as ým spojeným predĺ ž ení m teľ mí nom
rnýstavby. Pod podstatnou Znenou projektovej dokumentácie ktorá je sú č asť ou ZoD sarozumie takázmena,pľ i ktoľ ej
sa zásadným spôsobom mení  technické  ľ ieš enie diela a zároveň  vmká povinnosť  zač atia nové ho stavebné ho konania
a ktorá vyvol ápreď Í ž enie termí nu qýstavby. Aké koľ vek zrrreny Zmluvy musia bý realizované v sú lade s ustanovenĺ m

$ l8 zákona č . 34312015 Z. z. o verejnom obstarávaní  a o zrnene a doplnení  niektoých zákonov (ď alej len ,,zákon");
predovš etkým musia ľ eš pektovať  zákonom ustanovené  limiý hodnôt vš etloých zrnien zmluvy.

č Hnok VI I I .
PLAToBNÉ  PoDMIENKY

8.l. Mandatár zaýkon SD vystaví  č iastkové  faktury azávereč nú  fakfuru. Č iastkovú  fakturu vystaví  Mandatár vž dy po
uplynutí jedné ho mesiaca. Závereč ná faktura bude pokqývať  obdobie od vystavenia poslednej č iastkovej faktury do
skonč enia Zm| uvy. Závereč n'Ú fakfuru je Mandatár oprávnený vystaviť  po odstránení  vš et[ ých vád anedoľ obkov
zhotoviteľ om podľ a ZoD, resp. po vykonaní  poslednej revizie, skuš ky, pľ í padne kontroly, podľ a toho, ktoľ á
z uvedených skutoč nostĺ  nastane ako posledná.

8.2. Zmluvné  stľ any sa dohodli, ž e č iastkoqými fakturami bude Mandatár fakturovať  poč et stavebných dní , na ktoré  má
náľ okpodľ abodu4.6.,4'7.a'7.l'tejtoZmluvy,maximálnevš akdo\^ ýš lcy l80násobkujedné hostavebné hodň apodl'a
bodu 7.1.

8.3. Faktura bude splatná do 30 dní  odo dň a doruč enia faktury Mandantovi. Faktura bude dodaná v š tyroch vyhotoveniach'
Sú č asť ou kaŽdej faktury bude sú pis stavebných dní , poč as ktoých prebiehal ýkon č inĺ osti stavebné ho dozoľ u
investoľ a podľ a bodu 8.4. tejto Zmluvy . Faktuľ a bude vystavená a uhradená v oficiálnej mene Slovenskej republiky,
aktuálne platnej ku dň u vystavenia faktury' Faktú ra musí  obsahovať  vš etky náleŽitosti v zrnysle zákona č .222/2004
Z'z'o danizpridanej hodnoty vmenĺ neskorš í ch pľ edpisova $ l0 zákona č '43ll2oo2Z.z' oú ,č tovní ctve. V prí pade
ž e faktú ľ a nebude obsahovať  vš etky nálež itosti podľ a zákona č .222l2oo4 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v znení
neskorš í ch pľ edpisov a $ 10 zákona č . 43l/2002 Z. z. o ú č tovní ctve, iné  náleŽitosti podľ a tejto Zmluvy, alebo k nej
nebudú  prilož ené  pľ ĺ lohy dohodnuté  zmluvnými stľ anami, je Mandant oprávnený vrátiť  ju v lehote splatnosti
Mandatárovi na doplnenie. V takom prí pade sa preruš í  plynutie lehoty splatnosti a nová 30 dň ová lehota splatnosti
zač ne plynú ť  doruč ení m opravenej alebo doplnenej faktury. Mandant uhľ adí  fakturu Mandatáranajneskôr do 30 dní
po jej doruč ení , prič om zatermí n ú hrady faktú ry je považ ovaný deň  odpisu prĺ sluš nej č iastky z ú č fu Mandanta.

8.4' Sú pis stavebných dní , poč as ktoých prebiehal výkon č innosti stavebné ho dozoľ u investora, pľ edstavuje sú pis
stavebných dní , poč as ktoých boli vykonávané  č innosti stavebné ho dozoru investora pri zhotovení  Diela (ď alej len

,,sú pis"). Sú pis Mandatár vystaví  tak, aby tento zodpovedal zámamom v stavebnom denní ku a musí  byť  veľ ifikovaný
Mandantom na mesač nej báze. Y prí pade zistenia ľ ozdielu medzi sú pisom a stavebným denní kom Mandatáľ ovi
nepatľ í  č asť  Zmluvnej ceny za tie stavebné  dni, poč as ktoých nebol zabezpeč ený qýkon č innostĺ  podľ a tejto Zmluvy
v prí sluš nom fakturač nom období .

8.5. Ak dôjde zo strany Mandanta k omeš kaniu pri ú hľ ade faktury, je Mandatár opľ ávnený poŽadovať  od Mandanta ú ľ ok
z omeš kania vo qýš ke podľ a $ 369a obchodné ho zákonní ka z faktuľ ovanej sumy (ľ ozumie Sa cena s DPH) zakaž dý
deň  omeš kania.

t
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č lánok IX.
sUBDoDÁVATELIA

9.| . Mandatár je oprávnený plniť  pľ edmet zmluvy prostrední ctvom subdodávateľ ov za nasledovných podmienok:

a) Mandatáľ je povinný zabezpeč iť  a financovať  vš etky subdodávateľ ské  pľ áce a dodávky a nesie zane zodpovednosť  v

plnom ľ ozsahu. Mandatáľ  zodpovedá za odbomú  staľ ostlivosť  pri ýbere subdodávateľ a, ako aj za ýsledok č innosti

r,ykonanej nazáklaď e zmluvy o subdodávke.

b) Zoznam známych subdodávateľ ov je uvedený v Pľ í lohe č . 1 tejto Zmlul,y. V prí pade zámeru Mandatára realizovať

nástup nové ho subdodávateľ a (t. j . iné ho ako je uvedený v Prí lohe č . l) a taktieŽ zámerurealizovať  Zmenu pôvodné ho

subdodávatel'a je Mandatáľ  povinný pí somne informovať  mandanta do piatich pracovných dní  odo dň a uzatvorenia

zmlllvy so subdodávateľ om ojeho nástupe ĺ arealizáciu diela. Subdodávateľ je oprávnený nastupiť  na realizáciu diela

až  po sú hlasnom vy'jadrenĺ  Mandanta. Mandant je povinný vy'jadľ iť  svoj sú hlas alebo nesú hlas s navrhovaným

subdodávateľ om do 3 pracovných dní  odo dň a doruč enia pí somné ho oznámenia Mandatáľ a.

c) Kaž dý subdoď ávateľ  musí  spĺ ň ať  podmienky podľ a pľ í sluš ných ustanovení  zákona o veľ ejnom obstaľ ávaní ' pľ ič om

Mandant osobitne overí , Že kaž dý subdodávateľ , vybraný Mandatáľ om spÍ ň a alebo najneskôr v č ase plnenia zmluvy

bude spĺ ň ať  podmienky podľ a $ 32 ods. l pí sm. e) a f) zakona. Ak subdodávateľ  nepľ eukáŽe splĺ enie podmienok

podľ a $ 32 ods' 1 pí sm. e) a f) zákona zápisom v zozname hospodáľ skych subjektov, je povinný na pľ eukázanie

plnenia podmienok podl'a $ 32 ods. l pí sm. e) a f) zákona pľ edloŽiť  doklady podl'a $ 32 ods' 2 zákona o veľ ejnom

obstarávaní . K ľ ovnakej povinnosti Mandatáľ  pí somne zaviaŽe aj svojich subdodávateľ ov voč i ich pľ í padným

subdodávateľ om tak, aby v celom subdodávateľ skom reť azci vš etci dodávatelia spí ň ali alebo najneskôr v č ase plĺ enia

zmluvy budú  spĺ ň ať  podmienky podľ a $ 32 ods. l pí sm. e) a f) zákona.

d) KaŽdý subdodávateľ , ktoý má povinnosť  zapisovať  sa do registra partnerov verejné ho sektoľ a, musí  byť  v ň om

zapisaný v zmysle $ l l zákona o verejnom obstaľ ávaní .

e) Ak doš lo k výmazu subdodávateľ a zregistra partnerov verejné ho sektora, je Mandatár povinný tuto skutoč nosť

oznámiť  Mandantovi azároveň  nahľ adiť  také hoto subdodávatel'a subdodávateľ om, ktoný bude spĺ ň ať  podmienky

podľ a $ 32 ods. l pí sm. e) a f) zákona a ak má povinnosť  zapisovať  sa do registra paľ tnerov veľ ejné ho sektoľ a' musí

byť  v ň om zapí saný v zmysle $ l1 zákona.

0 KaŽdý subdodávateľ  musí  byť  schopný realizovať  prí sluš nú  č asť  predmetu Zmluvy v rovnakej kvalite ako Mandatár.

c) Mandant má pľ ávo odmietnuť  podiel na realizácli plnenia predmetu Zmluvy subdodávateľ om, ak nie sú  splnené

podmienky uvedené  v pí sm. c) aŽ Í ) tohto bodu Zmluvy.

č lánok X
OSoBITNÉ  USTANoVENIA

l0.1.V prí pade, ak Mandatár pľ eukázal finanč né  a ekonomické  postavenie vo verejnom obstaľ ávaní , ktoré ho ýsledkom
bolo uzatvoľ enie tejto Zmlulry, zdrojmi inej osoby a poč as tľ vania tejto zmluvy dôjde k plneniu, ktoľ é ho sa toto

pľ eukázanie ýka, Mandatár je opľ ávnený toto plnenie poskytnú ť  len pľ ostrednĺ ctvom tej osoby, pí somnou zmluvou s

ktoľ ou toto postavenie preukázal;  moŽnosť  zmeÍ 7y subdodávateľ a ým nie je dotknutá. V pľ í pade' ž e nastane situácia,

kedy bude potrebné  nahľ adiť  niektorú  osobu podľ a prvej vety tohto bodu Zmluvy,nová osoba musí  spí ň ať  rovnaké
poŽiadavky ako boli pož adované  na preukázanie splnenia podmienky ú č asti ýkajú cej sa finanč né ho a ekonomické ho
postavenia podl'a $ 33 zákona uvedené  v omámení  o vyhlásení  verejné ho obstarávania . Kaž dú  r,ýmenu takejto osoby
musí  vopred schváliť  Mandant. V prí pade, ž e k ýmene osoby podľ a tohto bodu dôjde bez sú hlasu Mandanta' bude
sa to povaŽovať  za podstatné  poľ uš enie zmluvnej povinnosti a Mandant bude opľ ávnený odstú piť  od tejto Zmllxy.

l0'2.Mandatár je povinný vykonávať  pľ edmet tejto Zmluvy pľ ostľ ední ctvom kvalifikovaných osôb, ktorými preukazoval
splnenie podmienokú č asti v sitaŽinatento predmetzákazky. Vprí pade, ž e nastane situácia, kedy bude potľ ebné
nahľ adiť  niektorú  kvalifikovanú  osobu, nová kvalifikovaná osoba musí  spí ň ať  rovnaké  poŽiadavky ako boli
pož adované  na preukázanie sp| nenia podmienky ú č asti dkajú cej sa technickej alebo odbomej spôsobilosti podľ a $ 34
zákona uvedené  v ozrámenĺ . Zoznam kvalifikovaných osôb tvorí  Pľ í lohu č . 2 tejto Zmluvy. KaŽdú  výmenu
kvalifikovanej osoby musí  vopľ ed schváliť  Mandant. V pľ í pade, ž e k ýmene kvalifikovanej osoby dôjde bez sú hlasu
Mandanta, bude sa to považ ovať  za podstatné  poľ uš enie zmluvnej povinnosti a Mandant bude oprávnený odstú piť  od
tejto Zmluvy.

l 0.3. V pľ í pade, ak Mandatár preukázal technickú  spôsobilosť  alebo odbornú  spôsobilosť  vo verejnom obstaľ ávaní , ktoré ho

výsledkom bolo uzatvoľ enie tejto ZmI llvy, technichými aodbomými kapacitami inej osoby a poč as tľ vania tejto

zmluvy dôjde k plneniu, ktoré ho sa toto preukázanie tyka, Mandatár je opľ ávnený toto plnenie poskytnú ť  len

pľ ostrední ctvom tej osoby, pí somnou zmluvou s ktorou toto postavenie pľ eukázal;  mož nosť  Zmeny subdodávatel'a
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a kvalifikovanej osoby t 'ým nie je dotknutá. Splnenie prí sluš nej č asti plnenia prostrednĺ ctvom inej osoby podľ a tohto

bodu Zmluvy je Mandatár povinný Mandantovi relevantným spôsobom preuké vať .

t1.4.Manď atár sazaviizuje uchovávať  akukol'vek dokumentáciu sú visiacu s plnení m tejto Zmluvy minimálne po dobu l0
ľ okov odo dň a nadobudnutia ú č innostiZmluvy"

l0.5.V prí pade, ak Mandatár poruš í  ktorukoľ vek jednotlivú  povinnosť  podl'a Č lanku I I I ., Č lánku IV. bodov 4.I . až  4.4.,

Č lanku VI . aČ lánku IX. tejto Zmluvy, má Mandant nárok na zaplatenie zmluvnej pokuty vo rnýš ke 500,- EUR za

kaŽdé  jednotlivé  poruš ení e, ak nie je v tejto Zmluve uvedené  inak.

10.6. V prí pade odstupenia od Zmluvy z dôvodov lež iacich na strane Manď atť tta vzlĺ ĺ ká Mandantovi za poruš enie

povinnosti, ktoré  viedlo k odstupeniu od Zmluvy, nárok na ú hradu jednorazovej zĺ tluvnej pokuty vo vyš ke 15%

Zmluvnej ceny vľ átane DPH.

10.7.Rozhodnutie pož adovať  zaplatenie zmluvnej pokuty podľ a tejto Zmluvy omámi Mandant doruč ení m penalizač nej

faktury Mandatárovi. Zmluvné  pokuý podľ a tejto Zmluvy je mož né  kumulovať , ak v tejto Zmluve nie je uvedené

inak. Mandant môž e uplatniť  zmluvnú  pokutu doruč ení m penalizač nej faktury Mandatárovi kedykoľ vek potom, č o

mu na ň u vmikne právo. Splatnosť  penalizač nej faktury je 14 dní  odo dň a jej doruč enia.

10.8.Uplatnení m zmluvnej pokuty nie je dotknut'ý nárok na náhĺ adu š kody spôsobenej Mandantovi poruš ení m znluvných
povinností  Manď atára podľ a tejto Zm| uvy. odsfupenie od tejto zmluvy sa nedo$ika práva Mandanta na zapIatenie

zrrluvných pokú t'

l0.9.Zmluvné  strany sa dohodli, ž e pripaď ná náhĺ ada š kody sa riadi reŽimom ustanovení  $ 373 anasl. obchodné ho

zákonnĺ ka.

l0.10. Zmluvné  strany sa dohodli, ž e v prí pade odstupenia od Zmluvy z dôvodu zaniknutiaZoD alebo dohodou Zmluvných

strán má Mandatár nárok na doplatenie stavebných dní , ktoľ é  zatiaľ  nefakturoval v č iastkovej faktuľ e podl'a tejto

Zmluvy.

č lánok XI .
UKoNč ENIE ZMLUVY

l l.1.Mandatáľ  splní  svoj závä zokú plným vykonaní m vš ethých č inností  dohodnutych v Č tann I I I ' Zmluvy

l l.2.Tú to zmluvu je mož né  okľ em jej splnenia ukonč iť
a) dohodou Zmluvných stľ án,

b) odstupení m od Zmluvy.

l l.3. Mandant je oprávnený od tejto Zmluvy odstupiť  v pľ í pade podstatné ho poruš enia zmluvných povinností  Mandatáľ om.

Podstatným poruš ení m sa rozumie:
a) poč as plĺ enia Zmluvy Mandatár prestane spĺ ň ať  podmienky osobné ho postavenia alebo ť ĺ ranč né ho a ekonomické ho

postavenia alebo technickej, prí padne odboľ nej spôsobilosti v zmysle zákona;
b) Mandatár napriek pí somné mu upozorneniu Mandanta neplní  riadne zmluvné  povinnosti;

c) ak subdodávatelia (eden alebo viacerí ) Mandatára nebudú  spĺ ň ať  podmienky podl'a Č lanm IX. tejto Zmluvy;
d) poruš enie v zmysle ustanovenia $ 345 ods. 2 obchodné ho zákonnĺ ka;
e) poruš enie prí sluš ných vš eobecne závä zných pľ ávnych pľ edpisov vď ahujú cich sa na predmet tejto zrnluvy, ak

pri takom poruš ení  nemá Mandant záujemna ď alš om plnení ;

D opakované  meĺ ej závaž né  poruš enie povinností  podľ a tejto Zmluvy alebo povinĺ ostĺ  podľ a vš eobecne závä zných

právnych pľ edpisov, a to napriek pľ edchádzajú cemu pí somné mu upozomeniu dľ uhej zmluvnej stľ any s uvedení m, Že

v pľ í pade aké hokoľ vek ď alš ieho poľ uš enia opľ ávnená zmluvná strana odstú pi od Zmluvy;
g) poruš enie, ktoľ é  je zataké  ýslovne omač ené  v tejto Zmluve.

l l.4.Mandant je opľ ávnený odstupiť  od tejto Zmlwy aj v pľ í pade:

a) ak nebude z aké hokoľ vek dôvodu uzatvorená ZoD so zhotoviteľ om Diela a teda nenastane ani plnenie podľ a tejto

Zmluvy. Mandatárovi v takomto pľ í pade nevmiká náľ ok na ú hradu Zmluvnej ceny;

)
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b) ak bude pľ edč asne ukonč ená ZoD so zhotovitel'om Diela a Mandant z aké hokolVek dôvodu stľ atí  právny záujem

na pokľ ač ovaní  v zhotovovaní  Diela. Mandatáľ ovi v takom prí pade nevzniká nárok na ú hĺ adu Zmluvnej ceny v celom

rozsahu, ale len v jej pomernej č asti do dň a ukonč enia tejto Zmluvy. Ustanovenie bodu 4.4. tejto Zmluvy ť ym nie je

dotknuté .

l1.5.Mandatár je oprávnený od tejto Zmhvy odstupiť  v pľ í pade:

a) ak je Mandant v omeš kaní  s platení m fakturovanej č asti Zmluvnej ceny viac ako 30 dní ;

b) ak Mandatár v lehote do 24 mesiacov od nadobudnutia ú č innosti tejto Zmluvy neuzatvorí  ZoD so áotovitel'om Diela.

1 l.6. odstupenie od tejto zmluvy musí  mať  pí somnú  formu, musí  byť  doruč ené  druhej zmluvnej stľ ane a musí  v ň om byť

uvedený konkré tny dôvod odstupenia. odstupenie od zmluvy je ú č inné  jeho doruč ení m druhej zmluvnej strane.

odstupenie od mrluvy nemá vplyv na povinĺ osť  Zmluvných stľ án nahľ adiť  vmiknutu š kodu.

1l.7.Zmluvné  strany sa dohodli, ž e

a) Mandatáľ  nie je oprávnený tú to Zmluvlu vypovedať  podľ a ustanovenia $ 575 obchodné ho zákonnilĺ a,

b) Žiadĺ a zo Zm\uvných strán nie je opľ ávnená tuto Zmluvu vypovedať  podľ a prí sluš ných ustanovení  obč ianskeho

zákonnka.

č hnok XI I .
zÁvtnrČ nÉ  usrĺ ľ ovnľ n

l2.l.Aké koľ vek pí somnosti na základe tejto Zmluvy, alebo v sú vislosti s ň ou, budú  doľ uč ované  doporuč ene poš tou

na adresy Zmluvných stľ án uvedené  v záhlaví  tejto Zmluvy , ibaŽe odosielajú cej zmluvnej strane adľ esát pí somnosti

pí somne ozrrámil novú  adresu sí dla, pľ í padne inú  novú  adresu urč enú  na doruč ovanie pĺ somností . Pí somnosti takto

zaslané  sa povaŽujú  za doruč ené  najneskôľ  uplynutí m troch (3) pľ acovných dní  odo dň a odovzdania pí somnosti

na poš tovú  prepravu' aj keby sa adresát o takejto pí somnosti nedozvedel alebo pí somnosť  odmietol prevziať , pokiaľ

nebude pľ eukázané  doruč enie skôr. V prí pade Mandanta je moŽrré  doruč enie pí somnosti vykonať  aj jej odovzdaní m

na ú radnej podateľ ni v jej ú radných hodinách, prič om deň  doruč enia vyznač í  podatelŤ a ú radným postupom

na pĺ somnosti.

l2.2.Zmluvné  stľ any vyhlasujú , ž e doš lo k dohode o celom rozsahu tejto Zmluvy a Že nebola uzavretá v t iesnl

a za nev'ýhodných podmienok pľ e niektoru zo Zmluvných strán.

I2.3'Táto Zmluva je vyhotovená v tľ och ľ ovnopisoch' z ktoých dva dostane Mandant a jeden dostane Mandatáľ .

l2.4.Tiltozmluvu je mož né  meniť  len pí somne obojstranne potvľ denou dohodou, ýslovne pomenovanou ako,,dodatok k

Zmluve"' Uvedené  sa netyka Zneny subdodávatel'ov podľ a tejto Zmluvy' ktoré  môŽe Mandant odsú hlasiť  v sú lade s

podmienkami uvedenými v Zmluve svojim jednostranným rozhodnutí m doruč eným v pí somnej foľ me druhej

zmluvnej strane.

12'5.Táto Zm| uva nadobú da platnosť  dň om jej podpisu Zmluvnými stľ anami. ZmIuva nadobú da ú č innosť  dň om

nasledujú cim po dni zverejnenia tejto Zmluvy o dielo na webovom sí dle Mandanta.

12.6.Mandatár berie na vedomie, ž e Zmluva sauzatvára s Bľ atislavslqÍ m samosprávnym krajom ako orgánom veľ ejnej

správy, ktoý v zrrrysle základĺ ýchprincí pov zákonač .2lll2000 Z. z. o slobodnom prí stupe k informáciám ao Zmene

a doplnení  niektoých zákonov lzákon o slobode informácií /  v menÍ neskorš í ch pľ edpisov 
',č o 

nie je tajné , je verejné "

a ,,prevaŽujilci veľ ejný záujem nad obchodnými aekonomickými záujmami osôb" na zákIade dobrovolhosti

nad ľ ámec povinnosti uloŽenej zákonom o slobode infoľ mácií  zveľ ejň uje vš etky infoľ mácie, ktoré  sa zí skali za verejné

financie, alebo sa t'ýkajú  použ í vania veľ ejných financií  alebo nakladania s majetkom Bratislavské ho samosprávneho

kľ aja a š tátu za ú č elom zvyš ovania transparentnosti samosprávy pre obč anov a kontroly veľ ejných f]nancií  obč anmi a

na základe tejto skutoč nosti qýslovne sú hlasí  so zverejnení m tejto zmluvy, ľ esp. jej prí padných dodatkov, vrátane jej

vš et[ ých prí loh a to v plnom rozsahu / obsah' nálež itosti, obchodné  tajomstvo' faktuľ ač né  í dajel, na webovom sí d| e

Mandanta za ú č elom zvyš ovania tľ ansparentnosti samosprávy pľ e obč anov a konholy veľ ejných financiĺ  obč anmi.

Tento sú hlas sa udel'uje bez akýchkol'vek qýhľ ad a bez č asové ho obmedzenia.

| 2;7.Prä va a povinnosti Zmluvných stľ án neupravené  v tejto Zm| uve sa ľ iadia prĺ sluš nými ustanoveniami obchodné ho

zákonní ka a ostatnými vš eobecne závä znými právnymipredpismi platnými a ú č innými v Slovenskej republike.
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12.8.Neoddelitelhými prí lohami tejto Zmluvy sú  alebo sa po nadobudnutí  ich ú č innosti stanú :

Prí loha č . 1: Zonlam subdodávatel'ov

Prí loha č . 2: Zomamkvalifikovaných osôb

ZaNÍ andanta:

ý Bratislave, dň a:

Mgr

0{ . 2ĺ : l

ĺ '., '\  ltzĺ

BSK

ZaMandatára:

V dň a:

Ing. Š kohil< , konatel' spoloč nosti
'1.')

L,'

I M.STAV
servis s.ĺ o.

Coburgova 9005/BZ @
917 01 Trnava

Tel.:  0908 712210

I č o:  47 004 291. I Č  DPH;SK20236BB755
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Pľ í loha č .l zĺ tluvy

Zoznam subdodávatelbv

Dolu podpí saný zástupca Mandatára t 'ýmto č estne vyhlasujem, Že na realizácii pľ edmetu zákazky

,,Deinš tĺ tucionalizácia DSS a ZPB MEREMA _ Rekonš tľ ukcia objektu Kľ ál'ová a debarieľ izácia Rodinné ho
domu Modra"

sa nebudú  podieľ ať  subdodávatelia a celý predmet uskutoč ní me vlastnými kapacitami.

sa budú  podieľ ať  nasledovní  subdodávatelia :

Coburgova 9005/82 (p
917 01 Trnava

Tel.:  0908 7IZZl0

V Trnave, dň a:
47 00a 291 " 1Č  DPH:SK20236BB755

Maľ ián Š kohí k, konateľ  spoloč nosti

podpisr

l Doklad musí  byť  podpí saný uchádzač om, jeho š tatutáLrnym orgánom alebo č lenom š tatutámeho orgánu alebo iným zĺ ĺ stupcom uchádzač 4 ktoý
je oprávnený konať  v mene uchádzač a v obchodných závä zkoých vzť ahoch.

11
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P. č .

obchodné  meno a sí dlo

subdodávatel'a,

osoba opľ ávnená konat'

za subdodávatelh

(meno a pľ iezviskoo dátum

naľ odenia a adľ esa pobytu)

rco
oÁ podiel

nazákazke
Pľ edmet subdodávok

I Mgľ . Katarí na Lifková, Potoč ná

35l12l,91l0l Trenč Í n

50722867 20 V. Adminishatí vna podpora

2

J

servis s'Ĺ o.
M,STAV
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Prí loha č .2 zmluvy

Zoznam kvalifikovaných osôb

Ing. Marián Š kolnĺ k _ evidenč né  č í slo:  09l50 _ stavebný dozor

t2
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